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Capitulo 1. Reglamento provisional del Consejo de Seguridad
y evolucion de los procedimientos conexos

Nota introductoria

El presente capitulo contiene informacion sobre la practica del Consejo de
Seguridad en relacion con las normas del reglamento provisional y se divide de la
siguiente manera: parte I, Sesiones (articulos 1 a 5); parte II, Representacion y
verificacion de poderes (articulos 13 a 17); parte 111, Presidencia (articulos 18 a 20);
parte IV, Secretaria (articulos 21 a 26); parte V, Direccion de los debates (articulos
27 a 36); parte VI, Idiomas (articulos 41 a 47); parte VII, Publicidad de las sesiones,
actas (articulos 48 a 57).

Al igual que en Suplementos anteriores, los principales subepigrafes que
figuran en el presente capitulo siguen el orden de los capitulos pertinentes del
reglamento provisional del Consejo de Seguridad. Los casos concretos e
informacion de otra indole que se presentan en esta publicacion no son una
acumulacion de pruebas de la practica del Consejo, sino que indican las cuestiones y
las practicas que han surgido durante sus actuaciones.

La practica del Consejo en relacion con algunas normas del reglamento
provisional se analiza mas pertinentemente en otros capitulos del presente
Suplemento, conforme al siguiente esquema: articulos 6 a 12, en el capitulo II
(Orden del dia); articulo 28, en el capitulo V (Organos subsidiarios del Consejo de
Seguridad); articulos 37 y 39, en el capitulo III (Participacion en las deliberaciones
del Consejo de Seguridad); articulo 40, en el capitulo IV (Votacién); articulos 58 a
60, en el capitulo VII (Practica relativa a las recomendaciones a la Asamblea
General con respecto a las solicitudes de admision como miembro de las Naciones
Unidas), y articulo 61, en el capitulo VI (Relaciones con otros o6rganos de las
Naciones Unidas).

Si bien en el periodo que se analiza el Consejo no considerd oficialmente la
posibilidad de aprobar ni modificar su reglamento provisional, durante el examen de
sus métodos de trabajo en las consultas oficiosas plenarias, celebradas el 23 de
diciembre de 1997, algunos miembros del Consejo subrayaron la necesidad de
aprobar un reglamento definitivo para el Consejo'. Sin embargo, el Consejo aclard
sus métodos de trabajo y procedimientos en varias notas del Presidente, que se
analizaran en las secciones correspondientes del presente capitulo.

El documento de posicion de Costa Rica figura en el informe anual del Consejo de Seguridad a la
Asamblea General (1998) (Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo tercer
periodo de sesiones, Suplemento num. 2 (A/53/2), pags. 356 y 357).
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Parte I
Sesiones (articulos 1 a 5)

Nota

La informacion incluida en la seccion A refleja la
practica del Consejo en relacion con las disposiciones
del Articulo 28 de la Carta e indica los casos especiales
en que se han interpretado o aplicado los articulos 1 a 5
relativos a la convocacion y el lugar en que se han de
celebrar las sesiones del Consejo de Seguridad. A
continuacion se reproduce la informacion pertinente
que se rige por los articulos 1 y 4. En una nueva
seccion, la B, se detalla una serie de novedades de
procedimiento relativas a las reuniones que se
introdujeron durante el periodo en examen.

A. Casos especiales relativos a la
aplicacion de los articulos 1 a §

Articulo 1

Salvo lo dispuesto en el articulo 4, respecto de
las reuniones periodicas, el Consejo de Seguridad se
reunira cuando lo convoque el Presidente, siempre que
este lo estime necesario, pero el intervalo entre las
reuniones no deberd exceder de catorce dias.

Caso 1

Entre 1996 y 1999, no se convocaron reuniones
del Consejo durante un intervalo de 14 dias en dos
oportunidades: entre la 3846 sesion, celebrada el 23 de
diciembre de 1997, y la 3847* sesion, celebrada el 13
de enero de 1998, transcurrieron 20 dias; y, entre la
39932 sesion, celebrada el 9 de abril de 1999, y la
3994% sesidn, celebrada el 30 de abril de 1999, también
20 dias. Sin embargo, durante las actuaciones del
Consejo no surgieron preguntas al respecto.

Articulo 4

Las reuniones periodicas del Consejo de
Seguridad, previstas en el parrafo 2 del Articulo 28 de
la Carta, se celebraran dos veces al aiio, en las fechas
que determine el Consejo de Seguridad.

Segun el parrafo 2 del Articulo 28, el Consejo de
Seguridad celebrara reuniones periddicas en las cuales
cada uno de sus miembros puede, si lo desea, hacerse
representar por un miembro de su Gobierno o por otro

representante especialmente designado. Durante el
periodo que se examina, el Consejo celebro tres
reuniones a nivel ministerial, todas ellas en relacidon
con el tema titulado “La situacion en Africa”?.

En la resolucion 1170 (1998), aprobada en la
3886" sesion, celebrada el 28 de de mayo de 1998, el
Consejo expres6 la intencion de reunirse a nivel
ministerial con caracter bienal a partir de septiembre de
1998 y posteriormente segiin conviniera, para evaluar
los progresos en el fomento de la paz y la seguridad en
Africa. Las sesiones ministeriales 3931% y 4049 se
celebraron con un intervalo de solo un afio.

B. Evolucion de los procedimientos
relativos a las sesiones

Sesiones oficiales

En una nota del Presidente, de fecha 30 de
diciembre de 19993, los miembros del Consejo
reafirmaron la opiniéon de que debian celebrarse
sesiones publicas con mas frecuencia, y de que se
alentara al Secretario General a que hiciera
declaraciones al Consejo en las sesiones publicas de
este cuando lo estimara apropiado.

En la nota se ofrecen también otras posibilidades
para dar una estructura a las sesiones oficiales del
Consejo, como sigue:

Con miras a seguir promoviendo una solucion de la
cuestion en examen, los miembros del Consejo de Seguridad han
convenido en emplear diversas opciones en materia de sesiones,
de las cuales podran seleccionar la que mas se preste para
facilitar las deliberaciones de que se trate. Los miembros del
Consejo, reconociendo que el reglamento provisional del
Consejo de Seguridad y su propia practica les permite actuar con
una flexibilidad considerable en cuanto a determinar la mejor
manera de estructurar sus sesiones, han convenido en que estas

2 Fueron las sesiones 38197, 3931% y 4049%, celebradas los
dias 25 de septiembre de 1997, 24 de septiembre de 1998
y 29 de septiembre de 1999, respectivamente. La cuarta
sesion sobre ese tema fue presidida por el Ministro de
Estado de Relaciones Exteriores y Asuntos del
Commonwealth del Reino Unido, pero otros
representantes en la reunion no eran de nivel ministerial
(4081* sesion, celebrada el 15 de diciembre de 1999).

3 §/1999/1291.
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se estructuren con arreglo a los formatos siguientes, sin que por
ello queden limitadas a esos formatos:

a) Sesiones publicas:

i) Para que el Consejo adopte medidas y en las que,
con arreglo a la Carta, puedan participar Estados
Miembros que no sean miembros del Consejo de
Seguridad;

ii) Entre otras cosas, para presentar informaciéon y
celebrar debates tematicos y debates de orientacién, en
que, con arreglo a la Carta, puedan participar Estados

Miembros que no sean miembros del Consejo de
Seguridad;

b) Sesiones privadas:

i) Para presentar informacion o celebrar otros debates
a los que puedan asistir los Estados Miembros
interesados;

ii) Para permitir la asistencia de determinados Estados

Miembros cuyos intereses, a juicio del Consejo de
Seguridad, se vean particularmente afectados por la
cuestion que se esté examinando;

iii) Para que el Consejo de Seguridad estudie
cuestiones a cuyo examen solo puedan asistir los
miembros del Consejo de Seguridad, por ejemplo, el
nombramiento del Secretario General®.

Los miembros del Consejo también acogieron con
satisfaccion las medidas adoptadas recientemente por
el Consejo para celebrar reuniones de informacion>.

4 El Presidente para diciembre de 1999 dijo que la
inclusion de un parrafo en el que se reconocia la gran
variedad de opciones en forma de sesiones publicas o
privadas del Consejo reflejaba “la practica cada vez mas
frecuente del Consejo de considerar las cuestiones
tematicas y las que afectan a un pais determinado en
sesiones publicas o privadas en lugar de en consultas
oficiosas de los miembros” (Documentos Oficiales de la
Asamblea General, quincuagésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento num. 2 (A/55/2), pag. 522).
S/1999/1291, parr. 1 por ejemplo en la evaluacion
mensual de la Presidencia del Consejo para noviembre
de 1998 se observé como innovacién que el Consejo
celebro una sesion publica en la que Sadako Ogata, Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los
Refugiados, presentd informacion (Documentos
Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento num. 2
(A/54/2), pag. 450).

w
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Consultas e intercambio de informacion con los
paises que aportan contingentes

En la 3645* sesion del Consejo de Seguridad,
celebrada el 28 de marzo de 1996 en relacion con el
tema titulado “Un programa de paz: mantenimiento de
la paz”, el Consejo examind sus arreglos relativos a las
consultas y el intercambio de informacién con los
paises que aportaban contingentes, que se establecieron
en virtud de la declaracion de la Presidencia del 4 de
noviembre de 1994°. En una nueva declaracion de la
Presidencia, de 28 de marzo de 19967, el Consejo
decidié seguir en adelante los procedimientos que se
describen a continuacion:

a) Se celebraran reuniones constantemente entre los
miembros del Consejo, los paises que aportan contingentes y la
Secretaria con el fin de celebrar consultas e intercambiar
informacion y opiniones; las reuniones seran presididas por
quien ocupe la Presidencia del Consejo, con el apoyo de un
representante de la Secretaria;

b) Las reuniones deberan celebrarse lo antes posible y
con suficiente antelacion a la adopcion por el Consejo de
decisiones sobre la prorroga o terminacion del mandato de una
operacion de mantenimiento de la paz determinada, o sobre la
introduccion de cambios importantes al respecto;

c) Cuando el Consejo considere la posibilidad de
establecer una nueva operacion de mantenimiento de la paz se
celebrard una reunidon, a menos que no sea factible, con los
paises que podrian aportar contingentes con los que ya haya
hecho gestiones la Secretaria y que hayan indicado que estarian
dispuestos a contribuir a la operacion;

d) El Presidente del Consejo, en el curso de las
consultas oficiosas de los miembros del Consejo, informara
sobre las opiniones expresadas por los participantes en cada
reunion con los paises que aportan contingentes;

e) Se mantendra la practica vigente de invitar a esas
reuniones a los Estados Miembros que hacen aportaciones
especiales a las operaciones de mantenimiento de la paz que no
sean contingentes, es decir, contribuciones a fondos fiduciarios,
logistica y equipo;

f) El programa de trabajo mensual del Consejo que se
presenta a los Estados Miembros a titulo provisional incluird una
indicacion de las fechas previstas para esas reuniones cada mes;

g) Se podran convocar reuniones especiales en caso de
que se produzcan acontecimientos imprevistos en una operacion
de mantenimiento de la paz determinada que puedan requerir la
adopcién de medidas por el Consejo;

6 S/PRST/1994/62.
7 S/PRST/1996/13.
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h) Esas reuniones se celebraran ademas de las
reuniones convocadas y presididas por la Secretaria con el fin de
que los paises que aportan contingentes se retnan con los
representantes especiales del Secretario General o los
comandantes de las fuerzas, o para discutir cuestiones
operacionales relativas a determinadas operaciones de
mantenimiento de la paz, a las que también se invitard a los
miembros del Consejo de Seguridad,

i) La Secretaria distribuira informacién basica y un
orden del dia a los participantes con bastante antelacion a cada
una de las distintas reuniones mencionadas anteriormente; los
miembros del Consejo también podran distribuir informacion
segun corresponda;

j) Seguiran proporcionandose servicios de
interpretacion en todos los idiomas oficiales de la Organizacion;
seguiran traduciéndose los documentos, de ser posible, antes de
la celebracion de las reuniones.

k) En lo posible, la hora y el lugar de cada reunion se
publicaran con anticipacion en el Diario de las Naciones
Unidas.

D El Consejo adjuntara al informe anual que presenta
a la Asamblea General informacion acerca de esas reuniones.

El Consejo de Seguridad recuerda que las disposiciones
descritas anteriormente no son exhaustivas. Las consultas
pueden revestir diversas formas, entre ellas, la de
comunicaciones oficiosas entre el Presidente del Consejo o sus
miembros y los paises que aportan contingentes o, segun
proceda, otros paises especialmente afectados, por ejemplo, los
paises de la region de que se trate.

El Consejo de Seguridad seguirda manteniendo arreglos
para la celebracion de consultas y el intercambio de informacion
y opiniones con los paises que aportan contingentes y con los
paises cuya posible aportacion de contingentes esté en examen,
y esta dispuesto a examinar otras medidas y nuevos mecanismos
para seguir mejorando esos arreglos a la luz de la experiencia.

En una nota del Presidente, de fecha 30 de
noviembre de 19988, los miembros del Consejo
acordaron que podria invitarse a los oOrganos y
organismos pertinentes de las Naciones Unidas a las
reuniones de los paises que aportaban contingentes,
cuando estos oOrganos u organismos tuvieran algo

8 S/1998/1016, parrs. 2 ¢), d) y e).

concreto que contribuir al tema que se debatia: que
debia invitarse también a esas reuniones, segun
procediera, a otros Estados Miembros que
contribuyeran a las operaciones de mantenimiento de la
paz; y que el Presidente del Consejo informara a los
paises que aportaban contingentes sobre las proximas
deliberaciones del Consejo y las decisiones previstas.

Consultas e intercambio de informacion con
particulares, organizaciones o instituciones en
reuniones oficiosas (reuniones celebradas con
arreglo a la formula Arria)

Durante el periodo en examen, los miembros del
Consejo siguieron celebrando consultas con arreglo a
la formula Arria. En una carta de fecha 17 de marzo de
1999 dirigida al Secretario General y al Presidente del
Consejo de Seguridad por el representante de
Venezuela®, el representante sefialdé que la formula
Arria estaba asociada con el nombre de quien fuera
representante de Venezuela ante el Consejo de
Seguridad durante el turno mas reciente de su pais
como miembro no permanente del Consejo!?. Recordo
que durante la presidencia de Venezuela, en 1992, el
Consejo habia considerado oportuno y necesario
disponer de apreciaciones directas de particulares,
organizaciones 0 instituciones que, por  sus
responsabilidades o proyecciones personales o
institucionales, pudieran contribuir a una mejor
comprensiéon de la naturaleza de la situaciéon en
examen. El representante de Venezuela deseaba
advertir, sin embargo, que el uso de ese mecanismo
oficioso debia estar ajustado a su concepto original y
no ser invocado para recibir a representantes de paises
que fueran Miembros de pleno derecho de las Naciones
Unidas, por cuanto ello estaria en contradiccidon con el
principio de igualdad soberana de los Estados.

9 §/1999/286.
10 Venezuela fue miembro del Consejo de Seguridad mas
recientemente durante 1992 y 1993.
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Parte 11
Representacion y verificacion de poderes
(articulos 13 a 17)

Con arreglo al articulo 13 del reglamento provisional del Consejo de
Seguridad, cada miembro del Consejo comunicara las credenciales de su acreditado
al Secretario General cuando menos veinticuatro horas antes de que el representante
ocupe su asiento en el Consejo. Ademas, de conformidad con el articulo 14, todo
Miembro de las Naciones Unidas que no sea miembro del Consejo y todo Estado no
miembro de las Naciones Unidas invitado a participar en una o varias sesiones del
Consejo deberd presentar igualmente al Secretario General credenciales que
acrediten al representante. Segin el articulo 15, el Secretario General ha de
examinar las credenciales de las categorias de representantes antes descritas y
presentar un informe al respecto al Consejo para su aprobacion, en que se certifique
que las credenciales estan en regla. La practica del Consejo en cuanto a los articulos
mencionados ha consistido en comunicar las credenciales de los representantes al
Secretario General, quien presenta su informe al Consejo con arreglo al articulo 15,
en los casos en que se han efectuado cambios en la representaciéon de los miembros
del Consejo y, al comienzo de cada afio, cuando se designa a los representantes de
los miembros no permanentes del Consejo recién elegidos. Esta fue la préctica
seguida durante el periodo que se examina.

Durante el periodo que abarca el examen no hubo casos particulares relativos a

la aplicacion de los articulos 13 a 17'",

Seguridad y a la participacion en estas.

Véase el capitulo III para la informacion relativa a las invitaciones a las reuniones del Consejo de

Parte I11
Presidencia (articulos 18 a 20)

Nota

La parte III del presente capitulo abarca los
procedimientos del Consejo de Seguridad que guardan
una relacion directa con la Oficina del Presidente del
Consejo.

En la informacion que figura en la seccion A se
sefialan los casos particulares en que se han
interpretado o aplicado los articulos 18 a 20. No hubo
casos particulares en que se hubiera aplicado el articulo
18, en el que se prevé la rotacion mensual de la
Presidencia en el orden alfabético inglés de los
nombres de los miembros del Consejo.

En la nueva seccion B se hace una descripcion
pormenorizada de la evolucion de los procedimientos
relativos a la Presidencia y se incluye informacion

09-25536

sobre la nueva practica de las evaluaciones mensuales
realizadas por los ex-Presidentes del Consejo acerca de
la labor del Consejo durante el periodo en que
ejercieron la Presidencia.

La informacion relativa al ejercicio por el
Presidente de las funciones que le competen en la
direccion de los debates figura en la parte V (Direccion
de los debates) del presente capitulo. En la parte VII
(Publicidad de las sesiones, actas) se proporciona
informacion sobre las actividades de la Presidencia
destinadas a informar a los Estados no miembros y a
otros acerca de las decisiones y deliberaciones del
Consejo.

El capitulo II trata sobre la informacion relativa
al ejercicio por la Presidencia de las funciones que le
competen en relacion con el orden del dia.
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A. Casos particulares relativos a la
aplicacion de los articulos 18 a 20

Articulo 19

El Presidente dirigira las sesiones del Consejo de
Seguridad y, bajo la autoridad del Consejo de
Seguridad, representard a este en su calidad de organo
de las Naciones Unidas.

Durante el periodo que abarca el examen, los
presidentes presentaron informes peridodicamente a
Estados no miembros del Consejo, formularon
declaraciones y observaciones ante la prensa y
celebraron reuniones bilaterales y multilaterales con las
partes interesadas, como los Estados Miembros, los
presidentes de los grupos regionales, y otros
interesados. Algunos Presidentes celebraron reuniones
bilaterales con el Presidente de la Asamblea General, el
Presidente del Consejo Econdémico y Social o el
Secretario General 2.

12 Los Presidentes del Consejo formularon las siguientes
observaciones en sus evaluaciones mensuales: a) el
Presidente para el mes de noviembre de 1997 presentd
un informe al Presidente de la Asamblea General y a los
presidentes de los grupos regionales sobre el programa
de trabajo del Consejo (Documentos Oficiales de la
Asamblea General, quincuagésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento num. 2 (A/53/2), pag. 347); b) el
Presidente para el mes de enero de 1999 se reunio con el
Secretario General y con el Presidente interino de la
Asamblea General. Los participantes en la reunion con el
Presidente del Consejo Econdmico y Social y se
centraron en la aplicacion del Articulo 65 de la Carta y
la forma de aumentar la cooperacion entre el Consejo de
Seguridad y el Consejo Econdmico y Social,
especialmente respecto de situaciones posteriores a los
conflictos (Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento num. 2 (A/54/2), pag. 464); c) el Presidente
para el mes de febrero de 1999 se reunio con el
Presidente interino de la Asamblea General en relacion
con el programa de trabajo del Consejo y con el
Presidente del Consejo Econémico y Social para
examinar la necesidad de estrechar las relaciones entre el
Consejo de Seguridad y el Consejo Econdmico y Social,
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 65 (ibid.,
pag. 481); d) el Presidente para el mes de junio de 1999
se reunio con el Secretario General, el Presidente de la
Asamblea General y el Presidente del Consejo
Econémico y Social (ibid., pag. 503); y e) el Presidente
para el mes de julio de 1999 se reunid con el Presidente
del Consejo Econémico y Social (Documentos Oficiales

El 28 de octubre de 1998, el Presidente
representd al Consejo en la primera reunion de los jefes
de los principales 6rganos de las Naciones Unidas. Esa
reunion oficiosa fue propuesta por el Secretario
General para reforzar la coordinacion entre los
principales organos y la eficacia de la labor de la
Organizacion. Durante el periodo abarcado por el
examen, se volvid a celebrar una reunién semejante el
26 de octubre de 1999.

El 6 de octubre de 1998, el Presidente representd
al Consejo en la presentacion de las primeras medallas
Biblioteca Dag Hammarskjold en conmemoracion de
las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas y rindi6 homenaje al valor y la
dedicacion de quienes habian dado su vida al servicio
de las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas 3.

Articulo 20

Si el Presidente del Consejo de Seguridad estima
que, para el debido desemperio de las obligaciones de
su cargo, debe abstenerse de presidir los debates del
Consejo durante el examen de wuna cuestion
determinada que interese directamente al Estado
miembro que representa, dara a conocer su decision al
Consejo. La presidencia recaerd entonces, para los
fines del examen de esa cuestion, en el representante
del Estado miembro que siga en el orden alfabético
inglés, quedando entendido que las disposiciones del
presente articulo se aplicaran a los representantes en
el Consejo de Seguridad sucesivamente llamados a
ocupar la presidencia. Este articulo no afectard a las
funciones de representacion que incumben al
Presidente conforme al articulo 19, ni a los deberes
que le asigne el articulo 7.

Caso 2

La 3634% sesion se celebro el 27 de febrero de
1996 en respuesta a una carta de la representante de los
Estados Unidos para examinar el tema titulado
“Derribo de dos aeronaves civiles el 24 de febrero de
1996”14, La Presidenta del Consejo para el mes de
febrero era la representante de los Estados Unidos. El

de la Asamblea General, quincuagésimo quinto periodo
de sesiones, Suplemento num. 2 (A/55/2), pag. 462).

13 A/54/2, pag. 448.

14.§/1996/130.
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representante de Cuba, invitado a participar en el
debate con arreglo al articulo 37, afirmo lo siguiente:

. en multiples ocasiones —y mi pais no fue excepcion en su
momento— los Presidentes del Consejo de Seguridad han hecho
uso del articulo 20 del reglamento provisional del Consejo como
medio de dejar claramente probado ante la comunidad
internacional que en una elemental actitud ética no pretenden
utilizar las prerrogativas del cargo en su beneficio propio. Esa
actitud ha faltado en este caso, y se ha visto con meridiana
claridad como el hecho de que los Estados Unidos presidan el
Consejo en estas circunstancias ha impartido a los trabajos una
dinadmica y rasgos muy particulares 3.

La Presidenta dio las gracias al representante de
Cuba por su declaracion.

B. Evolucion de los procedimientos
relativos a la presidencia

Evaluaciones mensuales de los ex-Presidentes
del Consejo

En una nota del Presidente de 12 de junio de
199716, relativa al informe anual del Consejo a la
Asamblea General, el Consejo decidié que, en una
adicion al informe, los Presidentes proporcionaran
breves evaluaciones de la labor del Consejo durante el
mes o los meses en que hubieren ejercido la
presidencia. Concretamente, la nota dice lo siguiente:

También se incluiran, en una adicion al informe, breves
evaluaciones de la labor del Consejo de Seguridad que preparen
los representantes que hayan concluido sus funciones de
Presidente del Consejo de Seguridad, bajo su propia
responsabilidad y tras celebrar consultas con miembros del
Consejo, en relacion con el mes en que hayan ejercido la
presidencia; dichas evaluaciones no deberan considerarse
representativas de las opiniones del Consejo.

15 S/PV.3634, pag. 5.
16.$/1997/451.

La siguiente nota de descargo de responsabilidades se
incluird al comienzo de la adicion que contenga las evaluaciones
mencionadas precedentemente:

Las evaluaciones de los ex-Presidentes sobre la labor del
Consejo de Seguridad que figuran en la adicion al informe se
incluyen a titulo informativo y no debera considerarse que
representan forzosamente las opiniones del Consejo de
Seguridad.

Textos presidenciales

Los miembros del Consejo siguieron recurriendo
al procedimiento de las consultas oficiosas del plenario
para celebrar sesiones de informacion y debates y para
concertar acuerdos. En numerosas ocasiones, el
Presidente presentd al Consejo “textos aprobados por
consenso”, o el resultado de tales consultas, en la
forma de una declaracion de la Presidencia formulada
en nombre de sus miembros, o como un proyecto de
resolucidn, que el Consejo aprobaba a continuacion en
una reunidén oficial sin mas debate. En otras ocasiones,
el Presidente anuncié el acuerdo o consenso en una
nota o carta distribuida como documento del
Consejo!7.

Asimismo, los miembros del Consejo autorizaron
algunas veces al Presidente a formular comunicados de
prensa, aunque estos no eran considerados decisiones
del Consejo. Los comunicados de prensa formulados
por el Presidente del Consejo de Seguridad desde
agosto de 1998 hasta el final del periodo que abarca el
examen figuran practicamente en todas las
evaluaciones mensuales presentadas por los ex-
Presidentes 8.

17 Véase el capitulo IV, que contiene informacién mas
detallada sobre las decisiones del Consejo.

8 En la evaluacion para el mes de octubre de 1999 no se
incluye el texto de los comunicados de prensa.

Parte IV
Secretaria (articulos 21 a 26)

La parte IV se refiere a los articulos 21 a 26 del reglamento provisional, en que
se establecen las funciones y los poderes del Secretario General respecto de las
reuniones del Consejo de Seguridad. Esos articulos reflejan las disposiciones del
Articulo 98 de la Carta en la medida en que se refieren a las necesidades del
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Consejo de Seguridad!®. Aunque durante el periodo que abarca el examen no hubo
debates en relacion con los articulos 21 a 26, a continuacion se describen dos hechos

relevantes en la evolucion de los procedimientos.

Con arreglo al articulo 22, el Secretario General, o el adjunto que actue en su
nombre, podra formular declaraciones, oralmente o por escrito, al Consejo de
Seguridad sobre cualquier cuestion que examine el Consejo. En una nota del
Presidente de fecha 30 de octubre de 1998 los miembros del Consejo, con la
intencion de seguir promoviendo la transparencia de los métodos de trabajo del
Consejo, acordaron que se alentara al Secretario General a hacer declaraciones ante
el Consejo cuando lo estimara oportuno, en las reuniones publicas de este?9. El

Consejo reiter6 su opinion en su nota de fecha 30 de diciembre de 199921,

Con arreglo al articulo 25, el Secretario General dara aviso a los representantes
en el Consejo de las sesiones que hayan de celebrar el Consejo de Seguridad y sus
comisiones y comités. Durante el periodo que abarca el examen, los miembros del
Consejo solicitaron también a la Secretaria que estableciera un mecanismo adecuado
para avisar a los paises que no fueran miembros del Consejo de las reuniones que no
figuraran en el programa o sesiones de emergencia del Consejo que se celebraran

por la noche, los fines de semana o los dias feriados?2.

Parte V
Direccion de los debates (articulos 27 a 36)

Nota

La parte V abarca informacién pertinente a los articulos 27 y 29 a 36, que se
refieren a la direccion de los debates en las reuniones del Consejo. El material
informativo relativo al articulo 28 figura en el capitulo V (Organos subsidiarios del
Consejo de Seguridad), mientras que la informacion relativa a los articulos 37 y 39
figura en el capitulo III (Participacion en los procedimientos del Consejo de

Seguridad).

Durante el periodo que se examina, el Consejo siguid6 buscando formas
eficaces, efectivas y transparentes de celebrar debates. Entre ellas cabe mencionar la
celebracion de sesiones publicas con mas frecuencia, conforme recomendd el
Presidente en una nota?3, aunque también, de vez en cuando, la limitacién de las
intervenciones de los miembros del Consejo por consideraciones de tiempo2+.

19 Véase el capitulo VI, donde figuran los casos concretos en que el Consejo de Seguridad solicitd
al Secretario General que desempefara otras funciones, o lo autorizé a desempefarlas, de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 98 de la Carta (Relaciones con otros 6rganos de las
Naciones Unidas).

0S/1998/1016, parr. 1.

1'S/1999/1291, parr. 1.

2 S/1998/1016, parr. 3.

3 8/1999/1291. Véase también la parte IV del presente capitulo, sobre informacidon proporcionada
por el Secretario General en sesiones publicas, asi como la parte VII, relativa a la publicidad de
las sesiones.

24 S/PV.3942 y Corr.1.
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Capitulo 1. Reglamento provisional del Consejo de Seguridad
y evolucion de los procedimientos conexos

Se examinara una nota del Presidente sobre la preparacion de las resoluciones y
declaraciones, con arreglo al articulo 31 relativo a la presentacion de los proyectos
de resolucion, enmiendas y mociones de fondo. No hubo casos particulares
relacionados con la aplicacion de los articulos 27, 29, 30, 32, 33, 34, 35 y 36.

Casos especiales relativos a la aplicacion de los
articulos 27 a 36

Articulo 31

Por regla general, los proyectos de resolucion, las enmiendas y las mociones
de fondo seran presentados por escrito a los representantes.

En una nota del Presidente de fecha 17 de febrero de 199925 se consider6
importante que todos los miembros del Consejo de Seguridad pudieran tomar parte
plenamente en la preparacion de las resoluciones y declaraciones. Las resoluciones
y declaraciones de la Presidencia debian prepararse de manera que todos los
miembros del Consejo tuvieran suficiente participacioén en el proceso. Si bien cabia
reconocer que en muchos casos el Consejo tenia que aprobar sus decisiones con
prontitud, también se sefialé que debia concederse tiempo suficiente para celebrar
consultas con todos los miembros del Consejo y para que estos pudieran examinar
los proyectos antes de que el Consejo adoptara decisiones sobre cuestiones
concretas?°.

Parte VI
Idiomas (articulos 41 a 47)

Nota

Los articulos 41 a 47 se refieren a los idiomas oficiales y de trabajo del
Consejo, los servicios de interpretacion, la disposicion por la cual cualquier
representante puede hacer uso de la palabra en un idioma distinto de los idiomas del
Consejo, y los idiomas de las actas y las resoluciones y decisiones publicadas.
Durante el periodo que abarca el examen, el Consejo formulé recomendaciones
pertinentes al articulo 42.

Casos especiales relativos a la aplicacion de los
articulos 41 a 47
Articulo 42

Los discursos pronunciados en cualquiera de los seis idiomas del Consejo de
Seguridad seran interpretados en los otros cinco.

25 .5/1999/165.
26 Véase también infra la parte VII, Publicidad de las sesiones, actas, para mas detalles sobre la
difusion de proyectos de resolucion y los proyectos de declaracion de la Presidencia.
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El Consejo recomendd que,
proporcionaran servicios de

siempre que
interpretacion a las reuniones de

se dispusiera de ellos, se
informacion

celebradas por la Presidencia con los Estados que no fueran miembros del
Consejo?7. Las reuniones de informacion en cuestion eran las que se celebraban con
los Estados poco después de las consultas oficiosas en sesion plenaria.

27 .S/1999/1291, parr.3.

Parte VII
Publicidad de las sesiones, actas (articulos 48 a 57)

Nota

Durante el periodo que se examina, se procurd
reforzar la transparencia del Consejo dando mas
publicidad a las sesiones y reuniones de informacidn,
inclusive entre los miembros no permanentes, la prensa
y las organizaciones no gubernamentales, entre otros?.

28 En las evaluaciones mensuales realizadas por ex-
Presidentes sobre la labor del Consejo de Seguridad,
iniciadas en julio de 1997, numerosos ex-Presidentes
hicieron notar las iniciativas que habian emprendido
para reforzar la transparencia y la publicidad de las
sesiones del Consejo, entre ellas, las ruedas de prensa y
las sesiones de informacion a los miembros no
permanentes del Consejo después de cada reunion de
consultas oficiosas. Si bien los ejemplos que se
proporcionan a continuacion no son una lista exhaustiva
de las medidas adoptadas, demuestran las gestiones de
los Presidentes del Consejo: a) para informar a los paises
que no integraban el Consejo, el Presidente para el mes
de julio de 1997 establecio la practica de anunciar en el
Diario de las Naciones Unidas las cuestiones que se
habian previsto examinar en las consultas oficiosas en el
marco del tema titulado “Otros asuntos” del orden del
dia (Documentos Oficiales de la Asamblea General,
quincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento
num. 2 (A/53/2), pag. 330); b) si bien el Presidente para
el mes de junio de 1998 mantuvo la practica establecida
de celebrar reuniones informativas diarias sobre las
consultas oficiosas del Consejo con otros Miembros de
las Naciones Unidas, decidié programar esas reuniones
inmediatamente después de cada reunion de consultas
oficiosas. Como se observo en la evaluacion del
Presidente, ello resulto 1til, pues el nimero de
delegaciones participantes aument6 considerablemente.
Ademas, la Presidencia organizé un almuerzo a
comienzos de mes con representantes de las
organizaciones no gubernamentales que seguian mas de
cerca su labor y, al concluir el mes, les dio informacion
detallada y amplia sobre las deliberaciones y los debates
celebrados en el Consejo durante el mes de junio (ibid.,

12

Una iniciativa para mejorar la publicidad de las
sesiones tuvo como corolario un informe anual del
Consejo de Seguridad a la Asamblea General, que se
detalla a continuacion.

No se examind directamente el articulo 48,
relativo a la celebracion de sesiones publicas. Sin
embargo, los miembros del Consejo, en una nota del
Presidente de fecha 30 de diciembre de 199929,
acordaron que harian todo lo posible por determinar
qué asuntos, incluidas las situaciones en determinados
paises, podrian examinarse en sesiones publicas del
Consejo, en particular durante las primeras etapas de su
examen de una cuestion.

En la misma nota del Presidente, los miembros
acordaron que, salvo que se decidiera lo contrario, el
Presidente del Consejo pondria los proyectos de
resolucion y los proyectos de declaracion del
Presidente a disposicion de los Estados que no eran
miembros del Consejo en cuanto se presentaran en
consultas oficiosas del plenario. Los proyectos de
resolucion impresos en azul seguirian facilitindose de
conformidad con la nota del Presidente de 28 de
febrero de 199430,

pag. 382); c) varios Presidentes (agosto de 1998,
septiembre de 1998, septiembre de 1999, noviembre de
1999 y diciembre de 1999) sefialaron en el sitio web de
sus respectivas misiones las medidas que estaban
adoptando para proporcionar informacion
oportunamente. (Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento num. 2 (A/54/2), pags. 423 y 435);y
Documentos Oficiales de la Asamblea General,
quincuagésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento
num. 2 (A/55/2), pags. 504 y 518).

29 S/1999/1291.

30.§/1994/230.
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y evolucion de los procedimientos conexos

En la misma nota, los miembros del Consejo de
Seguridad hicieron notar la importancia de la practica
de la Presidencia de celebrar reuniones de informacion
con los Estados que no eran miembros del Consejo.
Estuvieron de acuerdo en que esas reuniones fueran
sustantivas y detalladas y comprendieran elementos
comunicados por la Presidencia a los medios de prensa.
Estuvieron de acuerdo también en que las reuniones de
informacion se realizaran poco después de la
celebracion de consultas oficiosas del plenario. Los
miembros del Consejo exhortaron al Presidente a que
en esas reuniones de informacion, o lo antes posible
después de su celebracion, siguiera facilitando a los
Estados que no eran miembros del Consejo el texto de
las declaraciones hechas por ¢l a la prensa tras la
celebracion de consultas oficiosas3!.

Los miembros del Consejo de Seguridad también
alentaron al Secretario General a que dispusiera que las
notas informativas relativas a las operaciones sobre el
terreno que se distribuyeran a los miembros del
Consejo también se facilitaran oportunamente a los
Estados que no fueran miembros del Consejo32.

Informe anual revisado del Consejo de
Seguridad a la Asamblea General

El parrafo 3 del articulo 24 de la Carta dice:

El Consejo de Seguridad presentara a la
Asamblea  General para su consideracion
informes anuales y, cuando fuere necesario,
informes especiales.

En una nota del Presidente de fecha 12 de junio
de 199733, el Consejo decidié que el informe a la
Asamblea General incluyera las secciones siguientes:

31.S/1999/1291, parr. 3.
32 Jbid., parr. 4.
33 §/1997/451, parr. 4.
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a) Respecto de cada asunto examinado por el Consejo:

i) Como antecedentes, una lista descriptiva de las
decisiones y resoluciones del Consejo y de las
declaraciones de la Presidencia correspondientes al
periodo anterior de un afio abarcado por el informe;

ii) En relacion con el periodo abarcado por el informe,
una descripcion en orden cronoldgico del examen por el
Consejo del asunto de que se tratara y de las medidas
adoptadas por el Consejo respecto de ese tema, incluida la
descripcion de las decisiones, las resoluciones y las
declaraciones de la Presidencia, y una lista de las
comunicaciones recibidas por el Consejo y los informes
del Secretario General;

iii)  Datos facticos, incluidas las fechas de las sesiones
oficiales y las consultas oficiosas en que se examind un
asunto;

b) Informacion relativa a la labor de los organos
subsidiarios del Consejo, incluidos los comités de sanciones;

c) Informaciéon relativa a la documentacién y los
métodos de trabajo y procedimientos del Consejo;

d) Asuntos sefialados a la atencion del Consejo, pero
no examinados por este durante el periodo que abarcara el
informe;

e) Apéndices, al igual que en el informe actual, pero
incluidos también:

1) El texto completo de todas las resoluciones,
decisiones y declaraciones de la Presidencia que el
Consejo hubiera aprobado o sometido a votacion durante
el afio en examen;

ii) Informacion sobre las reuniones con los paises que
aportaran contingentes.

En la misma nota, los miembros del Consejo de
Seguridad dijeron que continuarian examinando los
medios de mejorar la documentacion y los
procedimientos del Consejo34.

34 Ibid., parr. 6.
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